Dec 2015-

Cartas modelo para enviar al gobierno de su propio país en el marco
del 10 de diciembre de 2015
Modelo A. Si su gobierno ha firmado el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales (PF-PIDESC)
Estimado/a ________________,

[Insertar nombre/nombre de las ONG que envían esta carta o “las ONG abajo firmantes”] manifiesta[n] su reconocimiento al gobierno de [país] por haber firmado el Protocolo Facultativo al Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales (en adelante, el Protocolo).
El ocasión del 10 de diciembre de 2015, en el marco del séptimo aniversario de la adopción del Protocolo y Día Internacional de los Derechos Humanos, instamos a su gobierno a tomar todas las medidas necesarias para ratificarlo sin reservas y proceder sin demora a su plena aplicación. Este aniversario ofrece una oportunidad clara para confirmar el compromiso de los gobiernos con el acceso a la justicia para todos los derechos humanos  a través de la ratificación.
En este momento clave para los derechos económicos, sociales y culturales, cuando la comunidad internacional ha adoptado los Objetivos de Desarrollo Sostenible post-2015, le instamos a que demuestre su liderazgo y se una a los Estados que ya han declarado su compromiso para garantizar que todas las personas disfrutan de todos los derechos humanos y nadie queda atrás. Al convertirse en Estado Parte del Protocolo, su gobierno transmitirá a otros Estados un mensaje importante, en el sentido de que es hora ya de que a todas las personas, y especialmente a las marginadas y desfavorecidas, se les proporcione una voz significativa y se las habilita para identificar y buscar recursos efectivos a las violaciones de derechos humanos que perpetúan la pobreza y la exclusión social. Al mismo tiempo, pondrá de manifiesto un compromiso claro con la protección de los derechos humanos, la promoción del desarrollo y la erradicación de la pobreza tanto en su propio país como a nivel internacional.

Por consiguiente, alentamos a su gobierno a que pida a otros Estados que firmen y ratifiquen el Protocolo, para garantizar que este tratado sea ratificado universalmente lo antes posible. Instamos también a su gobierno a que formule una declaración en la que se reconozca la competencia del Comité de Derechos Económicos, Sociales y Culturales para llevar a cabo procedimientos de investigación y recibir y examinar comunicaciones entre Estados en virtud de este Protocolo.
Esperamos tener la oportunidad de seguir trabajando con su gobierno en el apoyo a este mecanismo. Nos ponemos a su disposición para proporcionar más información y reunirnos con Usted para conversar sobre este tema.

Le damos las gracias por su atención en este importante asunto y quedamos a la espera de su respuesta.

[También pueden terminar anunciando que se comunicarán por adelantado vía telefónica].

Atentamente,
Modelo B. Si su gobierno NO ha firmado el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales (PF-PIDESC)

Estimado/a ________________,

El ocasión del 10 de diciembre de 2015 Día internacional de los Derechos Humanos y séptimo aniversario de la adopción del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales (en adelante el Protocolo), [Insertar nombre/nombre de las ONG que envían esta carta o “las ONG abajo firmantes”] instamos a su gobierno a tomar todas las medidas necesarias para firmarlo y ratificarlo o adherirse a él, y proceder sin demora a su plena aplicación. Este aniversario ofrece una oportunidad especial para firmar este tratado y apoyar el llamamiento hecho por el Secretario General de la ONU, Ban Ki-moon, a avanzar y firmar / ratificar o adherirse a este y otros tratados. 
El Protocolo crea un mecanismo mediante el cual personas y grupos de personas que han sufrido una violación a sus derechos humanos –como el derecho a una vivienda adecuada, alimento, agua, salud, trabajo, seguridad social y educación– y que no han podido lograr justicia en sus propios países, puedan reclamar ante un órgano de las Naciones Unidas y encontrar remedio.
Instamos también a su gobierno a que formule una declaración en la que se reconozca la competencia del Comité de Derechos Económicos, Sociales y Culturales para llevar a cabo procedimientos de investigación y recibir y examinar comunicaciones entre Estados en virtud de este Protocolo.
En este momento clave para los derechos económicos, sociales y culturales, cuando la comunidad internacional ha adoptado los Objetivos de Desarrollo Sostenible post-2015, le instamos a que demuestre su liderazgo y se una a los Estados que ya han declarado su compromiso para garantizar que todas las personas disfrutan de todos los derechos humanos y nadie queda atrás. Al convertirse en Estado Parte del Protocolo, su gobierno puede demostrar su compromiso con la protección de los derechos humanos y la erradicación de la pobreza tanto en su propio país como a nivel internacional. Así, también transmitirá a otros Estados un mensaje importante, en el sentido de que es hora ya de que a todas las personas, y especialmente a las marginadas y desfavorecidas, se les proporcione una voz significativa y se las habilite para identificar y buscar recursos efectivos a las violaciones de derechos humanos que perpetúan la pobreza y la exclusión social.

El Protocolo es un paso concreto y muy necesario para llenar los vacíos en la protección internacional de las víctimas de violaciones de los derechos económicos, sociales y culturales. Confiamos en que su gobierno adoptará las medidas para fortalecer el reconocimiento y la implementación de los DESC y el acceso a la justicia para todas las víctimas.
Esperamos tener la oportunidad de seguir trabajando con su gobierno en el apoyo a este mecanismo. Nos ponemos a su disposición para proporcionar más información y reunirnos con Usted para conversar sobre este tema.

Le damos las gracias por su atención en este importante asunto y quedamos a la espera de su respuesta.

Atentamente,
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